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Presentacion

El descubrimiento de América es el encuentro mas asombroso de la historia del
mundo por su radicalidad y por la novedad que represent6 para ambas partes
ese primer contacto. Esa novedad fue mas radical en tanto que Mesoamérica era
una civilizacion originaria, es decir, una amalgama de experiencias humanas con
rasgos caracteristicos comunes que nacio y se desarrollé auténomamente, como
otras del continente que no fueron derivadas o influidas por otros nucleos ci-
vilizatorios. Esa condicién y el hecho de que los europeos no pensaban que
iban a encontrar un nuevo continente, hicieron que fuera aun mas grande la
sorpresa ante el contacto con el otro. Ignoraban todo el uno del otro, por
lo que las proyecciones de lo propio permearon los discursos y los testimonios
que hoy desafian nuestro entendimiento para poder comprender este proceso
fundamental de la historia de la humanidad.

La conmemoracion de la llegada de los europeos a Mesoamérica en 1519 y
el curso posterior de los acontecimientos hasta el momento en que lograron do-
blegar, junto con sus aliados, a la capital del gran Imperio mexica, en 1521, esla
razon de ser de este libro. Las conmemoraciones constituyen una oportunidad
para la reflexion y el debate de los especialistas, y para esclarecer, en este caso,
procesos sin precedente que explican nuestro origen e identidad.

Los afos de 1519 a 1521 marcaron el inicio de un periodo de violencia
de proporciones incalculables, y constituyen al mismo tiempo el punto de par-
tida, el alumbramiento, de unas sociedades nuevas cuya complejidad se revela
alos ojos de los diez reconocidos autores que participan en este libro. Guilhem
Olivier, Federico Navarrete, Eduardo Matos Moctezuma, Oscar Mazin, Rodrigo
Martinez Baracs, Gisela von Wobeser, Pilar Martinez Lépez-Cano, Antonio
Rubial, Berenice Alcdntara y Pablo Escalante nos ofrecen una mirada diversa
y renovada que, con un sincero afan de conocimiento, ha permitido superar



antiguos estereotipos. Con un amplio conocimiento histérico de la época, con
el auxilio de la lingiiistica, la demografia, la arqueologia y la historia del arte
acercan al lector a un acontecimiento que sélo se entiende al adentrarse en
las antiguas civilizaciones mesoamericanas, en los procesos europeos de larga
duracidn, y en el impacto y resultados que tuvo el encuentro. La manera en que
se tejio una relacion estrecha, intensa y contradictoria entre los dos mundos se
anuncia al final de este libro cuando conocemos la historia de los traductores,
hombres y mujeres que se movieron cotidianamente entre lenguas y culturas
distintas; cuando conocemos las expresiones de un arte que se funde en un
complejo entramado que expresa una cultura enteramente distinta de las que
le dieron origen.

A nombre del Instituto de Investigaciones Histdricas quiero agradecer a
los autores su participacion generosa. El punto de partida fue el ciclo de confe-
rencias “El historiador frente a la historia’, que se imparte en nuestro Instituto
anualmente desde hace 30 afios. En 2019, el ciclo fue propuesto y coordinado
por quien lo cre6 en 1994, Gisela von Wobeser. Los autores estuvieron dispues-
tos a transformar sus conferencias en capitulos para esta obra colectiva. Los ml-
tiples dngulos desde los cuales abordan el proceso constituyen su rico aporte.

Agradezco muy especialmente a la Direccién General de Publicaciones y
Fomento Editorial de nuestra Universidad, y a su directora Socorro Venegas,
por habernos invitado a publicar conjuntamente esta obra como parte de la
conmemoracion México 500. Su entusiasmo y el de Elsa Botello hicieron posi-
ble que el proyecto se materializara muy pronto y que hoy los lectores puedan
tener en sus manos una obra que, estoy segura, sera de mucho interés.

Ana Carolina Ibarra



El regreso de Quetzalcdatl y
la divinizacion de los espafioles’

Guilhem Olivier'

Les Blancs proclamaient que les Indiens étaient
des bétes, les seconds se contentaient de soup-
conner les premiers détre des dieux. A igno-
rance égale, le dernier procédé était certes plus
digne d’hommes.?

Claude Lévi-Strauss, Tristes Tropiques

Los temas del encuentro entre Herndn Cortés y Moctezuma y del regreso de
Quetzalcbatl no solamente hicieron correr mucha tinta entre cronistas e histo-
riadores, sino también inspiraron a numerosos artistas y musicos. A partir de
finales del siglo xv11 y en el siglo XVIII se crearon varias dperas cuya temdtica
era precisamente el encuentro —o el desencuentro— entre el conquistador y el
tlatoani mexica. Por ejemplo, la 6pera Moctezuma escrita por el libretista Vitto-
rio Amadeo Cigna-Santi,’ con musica de Gianfranco de Majo, fue inaugurada
en Turin, en el teatro Regio, en 1765. Dejemos la palabra a los actores del dra-
ma, estamos en el acto I1, escena primera:

Instituto de Investigaciones Histéricas, UNAM.

En este capitulo se retoma, con modificaciones y afiadidos, partes del texto “Controlar el
futuro e integrar al otro: los presagios de la Conquista de México”, en Guilhem Olivier y
Patricia Ledesma Bouchar (coords.), Tetzdhuitl. Los presagios de la Conquista de México,
México, Instituto Nacional de Antropologia e Historia, pp. 43-106.

“En tanto que los blancos proclamaban que los indios eran bestias, éstos se conformaban
con sospechar que los primeros eran dioses, a ignorancia igual, el Gltimo procedimiento era
ciertamente mds digno de hombres.”

Fue autor también de Mitridate, Re di Ponto, puesto en musica por Wolfgang Amadeus
Mozart en 1770.
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1519 Los europeos en Mesoamérica

Herndn Cortés: Si me quedo asombrado en el limite de este augusto sede sefior,
no te sorprendas, no creia tener tan pronto la majestad de Moctezuma delante de
mis ojos.

Moctezuma: Digno es el gran monarca que a mi te envia, de ese honor yo
te rindo a ti su mensajero. Nos es conocido que €l [el rey de Espana] desciende
del gran Quetzalcéatl, sefior poderoso y justo de estos pueblos ilustres de donde
obtuvo su primer principio el imperio mexicano. Este predijo y muchas edades
transcurridas después lo confirman que desde oriente, de donde él trajo afan de
conquistar, regresaria un dia hasta nosotros algiin descendiente suyo. Del vatici-
nio antiguo reconozco en vosotros todos los signos conocidos y como actuaste es
prueba de la gloria de un gran sefior progenitor de vuestro sefior. Aplaudo, por lo
tanto, el destino que quiere que sea espectador del gran evento y espero que él me

satisfard y verd c6mo se respeta entre nosotros su gran nombre.*

El regreso de Quetzalcéatl

En esta épera la identificaciéon de Carlos V como descendiente de Quetzal-
coatl y la mencién del famoso regreso de la Serpiente Emplumada nos remite
a un tema sumamente polémico que ha suscitado opiniones tan encontradas
como apasionadas en la literatura especializada. Por una parte, el regreso de
Quetzalcéatl ha sido un argumento citado a menudo para justificar la supues-
ta pasividad y la derrota de los mesoamericanos ante los invasores. Victimas
de sus supersticiones, los indios habrian sido naturalmente vencidos por los
representantes de la racionalidad europea. Por otra parte, algunos autores han
considerado que se trataba de una invencién colonial o incluso de un mito for-
jado por Herndn Cortés mismo para justificar la Conquista y para explicar la

* Vittorio Amadeo Cigna-Santi, Motezuma. Dramma per musica da rappresentarsi nel Regio
Teatro di Torino nel carnovale del 1780, Turin, Presso Onorato Derossi Librajo della Societa
de Signori Cavalieri sotto i primi Portici della Contrada di Po, 1780, p. 20. Traduccién de
Elena Mazzetto que agradezco profundamente.
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El regreso de Quetzalcdatl y la divinizacién de los espafioles

supuesta entrega de su reino que le hiciera Motecuhzoma II. Finalmente, segin
la opinion “politicamente correcta” de ciertos historiadores, aceptar que los in-
digenas pudieran confundir a los recién llegados con dioses representaria una
opinidn colonialista y denigrante hacia los pueblos originarios.

Por todo lo anterior, es necesario examinar nuevamente las fuentes del si-
glo xv1. En efecto, encontramos la mencion del regreso de Quetzalcoatl en la
Segunda carta de relacién de Hernan Cortés, en la obra de fray Bernardino de
Sahagtin y de sus colaboradores nahuas, asi como en otras fuentes redactadas
en espaiiol.

El principal testimonio y el mas polémico se encuentra en la famosa Segun-
da carta de relacién de Hernan Cortés, fechada el 30 de octubre de 1520 en Te-
peaca. En ella el conquistador transcribe un discurso que hubiera pronunciado
Motecuhzoma durante el primer encuentro con los espaiioles, cuando todos se
encontraban en su palacio:

Muchos dias ha que por nuestras escripturas tenemos de nuestros antepasa-
dos noticia que yo ni todos los que en esta tierra habitamos no somos natura-
les de ella sino extranjeros, y venidos a ella de partes muy extrarias; y tenemos
asimismo que a estas partes trajo nuestra generacion un sefior cuyos vasallos
todos eran, el cual se volvié a su naturaleza, y después torné a venir dende
mucho tiempo, y tanto, que ya estaban casados los que habian quedado con
las mujeres naturales de la tierra y tenian mucha generacién y hechos pue-
blos donde vivian, y queriéndolos llevar consigo, no quisieron ir ni menos
recibirle por sefior, y asi se volvid; y siempre hemos tenido que los que de él
descendiesen habian de venir a sojuzgar esta tierra y a nosotros como a sus
vasallos; y segtin de la parte que vos decis que venis, que es do sale el sol, y
las cosas que decis de ese gran sefior o rey que acd os envio, creemos y tene-
mos por cierto ¢l sea nuestro sefior natural, en especial que nos decis que ¢l
ha muchos dias que tenia noticia de nosotros; y por tanto, vos sed cierto que
os obedeceremos y tendremos por seiior, en lugar de ese gran sefior que vos
decis, y que en ello no habra falta ni engaiio alguno, y bien podéis en toda la

tierra, digo que en la que yo en mi sefiorio poseo, mandar a vuestra voluntad,
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